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HENNAGALOL
a világ legjobb hajfestékje
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Ú j d o n s á g .
H’Chabrier párisi henna gyáros dupla erős liennogalolja min
den színben. Festési idő V2-l óra. Az uj festék zöld vignet

tával van ellátva — e rre  k é rem  nagyon fig ye ln i.

Echten Ferenc és Fia
H. CHABRIER PARIS „HENN AG ALO L"

m agyarországi vezérképviselője
H en n ag a lo l le ra k a ta i:

Weitmann Jakab, IV., Régi posta-utca 11. 
Martin Miklósné, V., Fáik Miksa-utca 30. 

Antal Gyula, II., Margit-körut 89.
Weiser Ferencz, VI., Rózsa-utca 51.
Kranitz Árpád, IV., Párisi-utca 5. 

és ügynökömnél, Somogyi Károlynál.
VI., Am lrássy-uí 28. Telefon 65-70.

1 \ 1 A legelőkelőbb és legkiválóbb 
szakkörökben kipróbált és a 
legjobbnak bizonyult ondoláló-vas

\\ // Számos elismerőlevél.
i  w

Kívánatra egyes próbadarabo- " 
k a i ingyen és bérmentve küldök

Főlerakat:

í A Altschüler E.
Budapest,

íü /  \ VI., K irá ly  ucca 36. szám. ■
Töru, uéőue. Telefon: Teréz 141-92.
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FR IE D M AN N  M ÁRTON
lakás, ablaktisztitásí, park ettbeeresztés és 

pu hapad ié  festészeti válla lata 
BUDAPEST, VII., BAJZA-UTCA 40 . sz . 

Telefon : 106-30.
Elvállal lakások teljes takarítását, padló be
eresztését, karbantartását, ablakok, kirakatok, 

I cégtáblák tisztitását a legjutányosabb árakon.
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Amerikai utazásom miatt
éuek éta bevezetett és kitünően jöueőelmezö 
márkás cikkeimnek gyártási jogát és recept
jét átadnám. Hagy a uevőkör, úgy a fod
rásznak, mint privátok részéről biztositua uan.

KO/HÁROjVU ANTAL
U1II., D é p 5 z in h d z -u tc a  1 6 .
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B E C O R D  O n d o lá lá - v d s a M
a leg jobbak  ! 1

Valódi

Henkel vasak
és

Henkel indolálógép ek iek
vezérképviselője

VÁGÓ VIKTOR
SiÉpssí, Vili., Hakóczi-ut 57. szám.

A fodrásziparban szükséges

fehérnemüeket,
illetőleg K e n d ő k e t

gyönyörű hófehér kivitelben és a legjutá
nyosabb árak mellett k ö l c s ö n ö z  a

HIGiEN?*
fehérnemű höJcsönzővállalaf 

Budapest, V I., Dessewffy-u. 2 6 .
TELEFON TERÉZ 15 4 -4 7 .



R. Groszmann & Co.
W ien, V I . ,  G um pendorferstrasse 5 5 .

Uezérhépuiselet ÍTlcgyarorsztíg, Rusztria és 
i:;j lugőszltíuia részére

bellis.



Szaktársaink figyelm ébe!
R tőkegyűjtésnek és a családról 

való gondoskodásnak leghathatósabb 
móőja

az életbiztosítás.
5zives tudomásukra hozzuk, hogy 

a „fTlagyar Hollandi Biztosító R.-TV' 
kiküldött munkatc'rsai fogják Önöket 
felkeresni, hogy ez erre vonatkozó ki
merítő feluilágositásokot megadják.

fi biztosítási dijak gyűjtésének 
megkönnyítésére a társaság

takarékperselyeket
borsát rendelkezésükre.

Felvilágosításokkal szolgál még 
l Ú H ü r Z  "JÓ ZSEF, 

lapunk felelős szerkesztője is.

N O M T A T V A N Y O K A T
l E O O L C S Ó B B A N S Z Á L É I T

S P A T Z  H E N R I K
K Ö N Y V N Y O M D Á JA .

BUDAPEST,

V I I . ,  K E R T É S Z - U T C A  2 1 .
TELEFON: J. 405-11.

___ _Gyári áron
vAPofOR résziéire is

kaphatók

az ö»zbs kozmetikai 
ÉsiiöloyfodrászatibB'

* H Modern
hajszárító gépek. Gyári lerakat.
Halász Ödön, Budapest, VI., Gsengeri-utGa 61.
Modern fodrász fehérnemű kölcsönzés.
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Lapunkban megjelent klisék és cikkek utánnyomása a szerkesztőségünk beleegyezése 
________________  nélkül bírói eljárás alá esik.

1927 nouember 6-ika. (uasdmap)
Fontos dátuma lesz ez a nap Magyarország min

den magyar érzésű polgárának. K o s s u th  L a jo su n k ,  
hazánk legnagyobb magyarjának szobrát fogják e 
raalpion leleplezni. Hogy ki volt Kossuth Lajos, nem 
hiszem, hogy volna olyan gyermek, aki ezt nem tud
ná, de tudja ezt az egész viliág, hogy () hazánk leg
nagyobb fia volt.

November 6-án minden magyar embernek, aki
ben csak egy kis haizaszeretet van, az nem maradhat 
el ezen ünnepségről. A B u d a p e s t i  N ő i fo d r á s z  I p a r -  
t e s t ü l e t  elöljárósága elhatározta, hogy saját zászló
jával vemül fel az ünnepélyre, és koszoruzza meg a

És iné feledkezzünk meg, hogy: 
K o s s u th  L a jo s  a z t  ü z e n je ,  
E l f o g y o t t  a r e g im e n t je .

É s m o s t  is m é t  a z t  ü z e n i :  
M in d n y á ju n k n a k  o tt  k e l l  len n i!

hazánk volt kormányzójának szobrát.
F e lh ív ju k  ezért az. ípartesitületiink tagjait, hogy 

1927 november 6-án reggel az ipanlestiilétünk helyi
ségében a küldöttségben való részvétel végett minél 
.számosabban jelentkezzenek. A küldöttség számára 
való tekintettel felkérjük -arra tagjainkat, hogy a 
megjelenés előtt részvételüket a testületünk hi
vatalos órái alatt, vagy telefon útján P á s z l o r y  A n ta l  
alelnökinél, vagy lapunk felelős szerkesztőjénél beje
lenteni szíveskedjenek. Megjelenés lehetőleg fekete, 
vagy sötét ruhában.

fTlarcel Komitéésa nőifoörtíszok nemzetközi ünnepségei Parisban
Irta : Vágó Viktor,

Mia-rcd Komité programúi szerű lefolyása a Ko- 
mité diszelnökének, Maróéinak ünneplésével kezdő
dik. Október 14-én van a kiállítás hivatalos megnyi
tása (külföldiek jelenlétében.

Kevés embernek jut ennyi szereltet, mindenki 
igyekszik hozzá jutni, hogy egy alláirást, vagy egy 
kéz szőrit ást kapjon tőle.

Örömmel láttam egészséges arcát, jellegzetes ősz 
fejéit és szakáiét. A francia kollegáink mint egy ta- 
PiiZinánt kezelik. Meg is érdemli, mert az ondolálás 
feltalálójának sókat köszönhet a nőifodrász ipar. A

ipartestületi elnök.
fogadtatás után végignézem a kiállítást, ahol 'több, 
mint háromszáz kiáll ütőt olvastam meg a nagy illat
szer cégek közül, mint Hubigamt, Coty stb. elegáns 
francia sátraikkal, a nagy postichöz Simon Gürly és 
vagy öt vennél több cég 'legszebb baj munkái költötték 
le bámulatomat. Haj festő és om dotáló-gép gyárosok 
sátraiban egymást követik a demonstrációk, szinte 
életveszélyes a tolongás minden sátor előtt, mindéniki 
tanulni akar, újdonságot kíván látni. A fejdisz-készi- 
ltők, üzleifelsizerelési kereskedők, babaigyárcsolk egy
máson tesznek iul gyönyörű áruikkal. A kiállítás
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díszét emeli a párisi 'nagy fodrász cégek Pocbotis haj- 
munka-kiállitása kirakatbabákon, melyek mindegyike 
külön-külön a nőiifodrásizalt remekeit kreálta.

A kiállítás szép, értékes látványosság, nagysá
gában felülmúljál a franciák által eddig rendezett 
'kiállításokat..

A manikűr, kozmetika és fésülőversenyek -ellenben nem váltottak ki nagy tetszést. A rendezés ne
hézkes volt, és a közönség elhelyezése kimondottan 
riassz. Sokezer ember egymás hátán tolongott. Állva 
ílátnü nem 'lehetett. A versenyek eredményei sem vol
taik kielégítők. A kozmetikában és a mami körben a 
rossz munka vitte el az első dijat, a fésülésben pedig 
a második dijat egy magyar fiúitól minden o;k nélkül 
egy sweizii fiú vitte, kinek frizurája meg sem közeli- 
ftette Barna frizuráját. Pedig az ő modelljét több mint 
egy negyed órát tapsolta a tömeg és nem akarta 'le
engedni a pódiumról.

Tehát nem mi magyarok, akik drukkoltunk szív
ből a magyar fiukért, hanem teljesen idegenek, a fran
ciák is azon a véleményen voltak, hogy ha nem is az 
első, de a második díj a magyar fiuma'k, Barnának 
járt volna. Általában a versenyeiken mutatott munkák 
nem ütötték meg >a jó bécsi munkák nívóját.

A verseny végén kérdést intéztem Bando elnök
höz és érdeklődtem a hibák okáról. Mentségére any- 
nyit hozott fel, hogy harmad- negyedmagára maradt 
ia rendezésnél, (úgy, mint nálunk) így tehát érthető, 
hogy niem ment minden rendben. A magyarok nevé
ben egy kívánsággal is zaklat tani az elnökséget, hogy 
az országunkat, nemzetünket jelző zászlónkat kértem, 
tűzzék a többi nemzeti zászlók mellé. A legnagyobb 
előzékenységgel lelj esi tett ék kivánságomat s elégté
telként a legjobb helyek egyikén kerültünk a delegá
ciók táblájára.

Egyelőre ennyit írok a Marcel-Komité ünnepé
lyéről, és rátérek a nőifodrászok nemzetközi egyesii- (,leiének nagy üléseire.

A nagyvilág nöífodrászainalk érdekében megala
kult a Nőifodrászok Nemzetközi egyesülete, amely
ben képviselve vannak minden kuliturország nőiifod- 
rászai. A nemzetközi egyesület négy napon keresztül 
(tárgyalta azt a komoly programmot, amely m agába- 
fog'lalta a női fodrászat gazdasági ipari helyzetét.

A világ minden tájáról összejött delegátusok ko
moly érvekkel szóltak hozzá, egy felesleges szó el nem 
hangzott; aiz értelmes javaslatok, páriámén tár is tár
gyalások .nagyon sok reményre jogosítanak.

Az elnök Szeilasz Leó Zürichből, nagy körülte- 
kinléssel vezette u gyűlést. Nagy ellenőrzést gyako

rolt a jelenlevőkre, 'igazolvány nélkül a 'teremben 
tartózkodni tilos volt. A tárgyalások teljesen nemzet
közi jelleggel bírtak. Az asztalokon elhelyezett zász
lók sokasága jelezték a jelenlévő országok színeit.

A nöifodrászát specializálásia, a kereskedelem
mel való kooperáiása, modern haj ni unkák, hajifes'bé- 
sekmél, gépondoláiásokinál előforduló vegyi és gyár
tási hibák kiküszöbölése, a nőitodrászoknak vegyi és 
elektrotechnikai ismeretei képezték a napirend tár
gyait. A tisztességtelen verseny és kontárkérdés 
ellen pedig a divat gyakori változtatása és a nőifod- 
rászoknak sokoldalú (foglalkoztatásának tanítását ha
tározták el. A jegyzőkönyveiket és bizalmasnak nyii- 
vániltott határozatokat az línternacíionálé központi e l
nöksége Zürichből küldi szét minden ország nemzet
közi páholyának a tagokkal való közlés végett,

A határozathozatalt Európában közisiment női- 
ifodrászok komoly hozzászólásai, érvei előzték meg. 
A magyar javaslatot hosszú vita után két szavazat 
ellenében a nagygyűlés elfogadta. A gyűlések befe
jezése lélekemelő ünnepélyes aktusa volt a világ női- 
fodrászainak. Megjelenik Marcel, a komité dísze Ina
iké Bunda elnök titkárával és az in téma cio máié elmö- 
ikével Szeliasiz-al összeöl etkeznek, csókolják egymást 
és rövid, szép beszédekben ecsetelik, hogy a világ 
egyik legszebb foglalkozása a nőitodrász ipar, ennek 
a szép foglalkozásnak minél művészibbé és naggyá 
fejlesztésére hívják fel a nemzetközi egyesülőt tag
jait.

Az események, jeleneteik, ünnepségek úgy tűn
nek fel ellőttem, mint egy gyönyörű iszép álom. Adja 
az Isten, hogy komoly valóság legyen.

Meg kell, hogy írjam, hogy a  jól végzett munkák 
után a nemzetközi egyesület mintegy háromszáz tag
ját Hubigainl cég meghívta gyárának megtekintésére, 
és utána vendégül látott bennünket asztalánál. A hal, 
/a francia ételek ínyencsége, a pezsgők finomsága meg
felelt a legkényesebb gyomornak is.

Cikkem azzal fejezem be, hogy a magyar nem
zetközi páholy elnökének, Eehte.n Ferenc barátomnak 
'kívánságára az első utát megjártam, hogy szerény te
hetségem szerint biztosítsam a nőifodrászok nemzet
iközi páriámén tjében a magyar mőífodrászipar nem
zeti színnel jelzett helyét. Anyagi áldozataim árán is 
igyekeztem mindent elérni, hogy a magyar nőifod- 
rászipar részére hasznosithassam az ott tanultakat 
és .látottakat. Kívánságom ezekkel szemben semmi 
más, mint hogy a nőifodrászok tartsanak ö-ssze isizere- 
tetfcel és igyekezzenek a nőifodrásziipar eredményes 
védelmét elősegíteni.

A nöifodrász mesterek és segédek intim találkozóhelye „MODERN KÁVÉHÁZ" 
Eskü-tér és Erzsébet-hid baloldalán. Állandóan friss vacsora, figyelmes

kiszolgálás.
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A  párisi nemzetközi egyesület nőifodrász kongresszus résztvevői, közepén a fehér szakálos Marcel,
az ondolálás föltalálója.

fi bécsi nemzetközi modem bemutató és kiállítás ünnepélyéről.
Folytatás.

A modern 'frizurákat felváltva történelmi és 
(fantázia frizurák bemutatása követték. A ‘történelmi 
frizurák leírásával nem akarok foglalkozni, mert 
mindnyájunk ellőtt annyira ismertek a formák, de 
annál bővebbet a fantázia frizurákkal.

A négy éves rövid haj divatja óta nálunk egy kis 
nem törő dömség lépett a mőifodrászok közé, mintha 
nem is a ifril'zurák elkészítésével akarnák megkeresni 
a  kenyerűket, hanem a haj vág ás modern fór imáiból 
csináltak nagy reklámot. Abban a tévhitben vezették 
a közönséget, hogy a nagyhangún hirdető kar társaink 
'tudtak, vagyis tudnak hajait vágni. A frizurák újabb 
divatjáról teljesen megfeledkeztek, melynek hátrá
nyait most, midőn egy uj frizura-divat rój kezdünk 
beszélni, láthatjuk csak. A bécsi kartársiaink sokkal 
élelmesebbek voltaik, mint mi. őnáluk állandóan fel
színen volt (tartva a frizuráknak a divatja, és igy a 
közönségük sohasem a haj vágásért kereste fel a fod
rászt, hanem a frizura elkészítéséért, ami látható volt 
a bemutatáson is, amidőn a fantázia-frizurák nagy 
tömege vonult fel. Minden frizura úgy volt elkészítve, 
hogy .a legrövidebb bajból igen kevés pótlékkal a leg
nagyobb estélyi frizuráknak megfeleljen. Alkalmaz
hatók estélyi, színházi, sőt még álarcosbálok ruháihoz 
is. Azok előállításához és formáihoz csak annyit 
jegyzek meg, hogy akik csinálták, nem hi.ába tagjai 
és tanárai a bécsi nőífodrász akadémiának. Igaízi 
művész munkák voltak. (Egy párat lapunk mellékle
tének kreációi között mutatunk be az elkészítésének 
leírásával.)

A bemutatók között (külföldi kartársak is közre- 
működtök, kük között a magyarokat Fritsch Vencel

kartársunk képviselte. A bemutatott frizurája nem
csak a bécsi kartársainik előtt, hanem az összes meg
jelent külföldi .kollegáinknál is általános meglepetést 
keltett. A frizura egy modern estélyi frizura volt, szi- 
(neisitve a ruhához. Nehogy itt tévedésbe essünk, azért 
ezt bővebben magyarázom meg.

Fritsch kartársunk meglepetésnek tartotta ezen 
frizura bemutatását, had lássák a külföldi kanbársa- 
iirik, hogy a magyarok is tudnak produkálni valamit, 
és pedig olyant, ami teljesen uj irányt szab az estélyi 
frizura-viseletnek.

Megoldotta azt, hogy minden estélyi ruhához 
olyan sziimü frizura viselhető, amilyen színű a  ruha. 
És ez alkalomra használt festék a hajról nem hullik le 
és másnap egész könnyen lemosható anélkül, hogy az 
ártalmára volna a hajnak.

Fritsch kartársunk nagy tetszést aratóit frizurája 
után. Ausztria és Amerika barátságát jelző frizura 
következett. Mindkettő viselte a hazája színeit úgy 
a hajon, minit az egész hozzávaló öltözeten. Az Ame
rikának nevezett frizurának csillagai ki voltak vilá
gítva. Ezen fantáziának bemutatásakor az Amerikaiak 
aiz Osztrákokat és fordítva, nagy ovációban részesí
tették. Evvel lezárultak a nőifodrászmunkák bemu
tatásai és következett a filmszínház és az urifodrá- 
szolk divatbemubatásia, közben egy ikiis .1 él ekzetvételre 
10 perc szünetet rendelt el a rendezőség.

Szünet után egy kis meglepetést tartott a rende
zőség a közönség számára, (amit mi is szívesen vet
tünk, jobban mondva néztünk, mert igazán jól esett a 
szakmai látottak után egy kis változatosságot látni). 
Egy kimaszkírozott modell helyett a bécsi opera
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ház egyik leghíresebb táncmüvésznője lebeg élt illetve 
repült be, hogy bemutassa a legújabb szóló táncot, 
amelyet oly szépen táncolt, szinte a levegőben, mert 
a lábai alig érték a földet. A táncáról kritikát inem 
irháitok, mert arra nem vágyóik hivatott, de hogy 
mindnyájunknak tetszett, azt a nagy üoneiptéisibő'l, 
.amelyben részesítették, állapi that om meg.

Uitáma a film-fodrászok 40 modellje gyönyörű 
öS'SzeáMifcás'bain jelent meg a színpadén, ami igazán 
nagy művészi munkateljesítmény volt. Bátran mond
hatjuk, hogy nemcsak a szerepeket játszó szereplők 
a művészek, hanem /a fodrásznak iis nagy része van 
benne, de .sajnos ők ezt kevésbé értékelik.

Ezt követték a színházi fodrászok remek munkái, 
mindkettő igen közel állt egymáshoz, mégis egészen 
más film játszáshoz maszkírozni, mint .színpadra. A± 
urifodrászclk kb. 40 modelljének bevonulása változ
tatta az estélyt a sok <nőii modell titán. Úgy látszik, 
hogy a bécsi urifodrászok ragaszkodnak a régi tradí
ció j tikhoz, és nem lekopasztani igyekeznek az embe
reket, hanem nagyon dolgoznak azon, hogy ha(j legyen 
a férfifejen is, és ne sima, hanem ondolálit. A bemuta
tott férfi modellek fejei mind igen ízlésesek, külön
böző formákban választva sitb., viz és vassal felcsa- 
varva voltak .elkészítve. És alkalmam volt tapasztalni 
hogy nemcsak ezen az estélyen viseltek a modellek 
olyan frizurákat, hanem a színháziban, társaságokba^, 
estélyeken megjelenő férfiak is !k ulti váljak e bemu
tatott. divatot. Példát vehetnek róla a magyar uriiifod- 
rászok és, mert aizlt hiszem ilyen divat 'bevezetése 
egy cseppet sem ártana a szakmájuknak.

Az amúgy is túlhosszura nyúlt bemutatásokat 
Johann Strauss, a valzer zenekompon'sitája által ösz- 
szeállitott élőkép zárta be este k? 11 órakor.

Az estélyről mindenki megelégedéssel távozott, 
kivéve aiz estélyi láncölltözeltben lévő szép szőke bécsi 
asszonykákat, akiket az egész este szóló zene egy ki
csit elkábitobt és örömmel omlottak volna karjainkba 
egy jó valzer táncra az ünnepély után, amit .sajnos a 
rendezőség nem tudni mi okból, kihagyott a program
ból. (Az estély után ki-ki hová ment, arról lapunk 
legközelebbi számában.)

1927 szeptember 26-án :i/412-re a Burg udvarán 
gyülekeztünk a külföldi kiküldöttek a bécsi nőifod 
rász akadémia és az ipar testűiéit stb. egyesületiek el
nöke és vezetősége, hogy Schiff Rudolf vezetése alatt 
részt vegyünk dr. Hainiseh osztrák köztársasági elnök 
12 órára bejelentett fogadtatásán. Körülbelül 120-an 
gyűltünk össze a küldöttségbein. Schiff Rudolf aka- 
dénrai elnök üdvözölte a köztársaság elnökét és 
sorra bemutatta a küldöttség tagjait az elnöknek, aki 
mindenkivel kezeit fogott, és egy pár szót váltott ve
lünk. A cerole fél óráig (tartott, amely idő alatt az 
elnök szívélyes társalgása a küldöttséggel igen nagy 
tetszést keltett.

A köztársasági elnöktől a ^2-kcr kezdődő ban

kettre mentünk el a  Mariabilferstrassen lévő „Miinek- nerhof" szálló éttermében gyűltünk Össze kb. 400-án. 
A banketten oltt láttuk Becs jobb fodrászait, és az 
összes külföldi kollegákat, is igen nagy számban 
újságíróikat. Az összeállított menü francia konyha 
szerint elsőrangú volt. Igaz, hogy 8 Schilllngbe került. 
A bankett megkezdése előtt Schiff Rudolf üdvözölte 
az összes megjelenteket és előre jelezte, hogy a>z ét
kezés lezajlása után >a szombat este megkezdett szak
mai vitát folytatni tagijuk. Ebéd után az első felszó 
laló Heinl Ede miniszter volt, aki örömét fejezte ki 
afölött, hogy oly isok külföldi fodrász -mester t lát 
együtt, és üdvözölhet, mint az osztrák kormány meg
bíz ott ja  Ausztriában. Azon reményéinek áldott kifeje
zést, hogy az ezen alkatommal lefolyt szakmai vita 
ai legnagyobb megértéssel f og végződni. Hiszi, hogy a 
fodrásizipar egy olyan nemzetközi ipar, amelynek f el - 
tétiemül -szüksége van, hogy ilyen nemzetközi össze
jövetelkor a divtai irányítására u tat f al állj on.

Utána igen sok érdekes fejtegetési halló ttunk, 
sóit voltak néhányan, akikből nem kis féltékenység 
hangjai hallat szol tiaík, mert úgy találták, hogy nem 
volt elég munkájuk a bemutató rendezésében. A vitá
ra olyan isok szónok volt feljegyezve, azonban az idő 
előrehaladottsága miatt, mivel Bécs város polgármes
tere 5 órára teára hívta meg a külföldről ..megjelent 
kar társainkat, ügy a szakmai vita folytatását 27-é.nek 
estéjére halasztották el.

Ötórai •tea Seitz, Bécs város polgármesterénél.
A bécsi városház jobbszárnyán, a polgármester 

ifoga dó termei ben gyűltünk össze kb. 200-an, hogy 
eleget tegyünk meghliivásárnak. A városház szépségé
iről helyszűke miatt nem tudok bővebben foglalkozni, 
de annyit irhatok, hogy Európa egyik legszebb épü
lete.A fogiadóteremhez vezető lépcsők délszaki növé
nyekkel voltak díszítve s :a sarkokban elhelyezeti asz
talokon gyönyörű .rózsák nyiladoztak. A fogadócsar- 
mokbain körben állva vártuk a polgármester megjele
nését, aki rövid várakozás után egyik magasabb tiszt- 
vinselő éis egy pár városatya kis éret ébep megjelent. 
Schiff Rudolf üdvözlő szavai után bemutatfatta a ki
küldöttek vezetőit, az újság- és szaklap-írókat és min
denkihez volt egy pár érdeklődő szava a hazai viszo
nyokról, a politikai kérdéseket nem érintve, és végül 
az összesekhez tartott egy rövid beszédeit. Meghívott 
beinnünJkeit a belső termekbe ia tea elfogyasztására. Ott 
ért bennünket igazán meglepetés, midőn a terítékeiket 
megláttuk.Megszámlálhatatlan apró asztalok virággal 
feldáiszitve, mindegyiknél 2—3 iszemély részére ülő
hely, és frakkos pincéreik nagy tömege szinte meg- 
o-sfromolt bennünket a 'sok minden jóval. Vo.lt is ott 
minden, ami jónak nevezhető, sőt .a .szivar és cigaretta sem hiányzott, és mint észrevettem, távozáskor min
denki azt sajnálta, .ami ott maradt, mert a maradéká
ból még vagy 200 ember jóllakhatott volna.



A Bécsi Nemzetközi bemutatóról.

1927 november 1.



1927 ’A NŐIFODRÁSZ 7

Mi igaz az iposz bomlásából.
Aiz ország kézműves és kisiparossága régóta és 

jogosan elégüktlen az iparosok Országos Központi 
Szövetkezetének a működésével s ez elégületlemség az 
iparosisiág idei székesfehérvári kongresszusán robbant 
ki. A vidék szinte egész iparossága el van itökél.ve 
arra, hogy az elsősorban a kisiparosság megsegítésére 
élietrehivoitt Ioksz-basa gyökeres változást visz keresz
tül és mindem itörvényes eszközzel Ikierőszalkcilj'a, 
hogy ;e;z ,az állatni milliárd,ókkal támogatott intéz
mény nocsak s.Zükikörü szövetkezetekéit isitápo 1 jón, 
hainern a szövetkezeteken kiivül álló iparosság nagy 
táborában is igyekezzék segíteni. A.z ország iparossá
ga különösein nehezményezi, hogy munkaalkalmak 
vállalásainál szemben találja magát az loksz-szal, 
hogy éppen az az intézmény a legerősebb koinikur- 
rense, amelyiknek a kisiparosság boldogulását kellene 
minden eszközzel előaniozditáni.

Az ország iparosé ágénak ez a mozg alm a nem sze
mélyes teirmiész'etiü és koránltsiem Hadik János grófinak 
vagy Pálfy Dánelnek a személyes ügye; az ;a szűk tá
bor azonban, amelyik különféle érdekszáliaklkal van 
az Iokisiz-boiz kötve, az iparosságnak ezt a jogos törek
vését személyes harcnak tünteti fel és mindent elkö
vet, hogy a közvéleményt is ilyen irányba hangolja, 
így a napilapokban egymásután találkozunk olyan 
közleményekkel, aimelydk arról adnak 'hint, hogy az 
egész ország iparossága szembefordult az Ipartestü
letek Országos Szövetségével, hogy ez az Iposz-mak 
nevezett központi intézmény bomlásbain van s hogy 
valamiféle uj alakulat készül. A közvélemény félre
vezetését szolgálja az a hír is, hogy október 23-án 
nagygyűlést tartott az iparosság, valamint a lapokban 
megjelent az a közlemény, hogy a debreceni ipartes- 
tiilet táviratilag jelenítette be kilépését az Ipoisz-ból.

Az Iposz a közvélemény tájékoztatására kije
lenti, hogy ezt az egész „bomlási mozgalmat" néhány 
ember csinálja, akik e révein 'kívánnak érvényesülni, 
s ia debreceni ipantestüleitnek a mai napig meg nem 
érkezett távirati kilépése is csak szórványos és helyi 
jelenség lehet, mert ezzel .szemben a vidéki iparosság 
majdnem teljes tábora, sőt a budapesti .ipartestületek 
nagyobbik része is reindjüleitleinüil kitart az Iposz mel
lett és támogatja ezt a központi intézményt arra való 
törekvésében, .hogy a magyar kézműves- és kisiparos
ság valóban sanyarú sorsa joibbraforduljon és a kis
iparosság végire is .elfoglal jia azt a helyeit, amelyet 
nemzeti és gazdasági értékénél fogva megérdemel.

Az Tpoisznalk a meglévő 361 ipartestület közül 
347 tagja van ma is, ehez járul -az ipar,társulatok, ipa
roskörök és más iparos 1 alkulátok jelentős száma; 
mindenesetre sajnálatos veszteség lesz tehát, ha a 
debreceni ipairtestület a  közösségből kilép, de amíg 
egyfelől ez a kilépés korántsem jelentheti az iparos
ság nagy táborának bomlását, másfelől a debreceni 
'ipairtestület jobban cselekedett volna, ha évekre visz- 
.szamenő hátralékainak 'kiegyenlítésével segíti elő az 
iparosérdekek érvényesülését, minthogy okszerűtlen 
magatartásával az egység megbontására törekszik.

A budapesti nőifodrász segédek 
demonstrációs fésülései

a Nőifodrász Mesterek Szövetségében a 
következő estéken tartatnak :

I. Este: 1927 november 24. Bubifej, vas ondulá 
cióval. Egyszerű fésüdisz pótrészek nélkül,

II. Este: 1927 december 8. Divatos estélyi fejek, 
pótrészékkel és fej disz.

III. Este: 1928 január 6. Farsangi frizurák 
(phantasia).

IV. Este: 1928 február 2. Estélyi frizuráik Reoa- 
rnier stílben.

V. .Este: 1928 március 29. Nappali frizura port- 
részekkel.

VI. Este: 1928 április 19. Divatos fehér (paróka) 
'frizuráik, parókával vagy egyes pótrészekkel,

Záróülnínepély: (Időt külön tudatjuk) Phainitaslia 
fej ek szabad választás szerint, nagy fej dísszel.

A frizurák minden estélyen, a mindenkor újab
ban megválasztott bizottság által lesz felülvizsgálva 
és megítélve. Az eredmény valaimeonyí estélyről ösz- 
'szevoinatik, é.s ez képezi a dijak eredményét. Ha egy 
dij-pályázó az .estélyek tartama alatt kimarad, úgy 
Utódja (.szintén pályázó) helyette beléphet és átveszi 
a birói pontokat. A dijakon kívül minden résztvevő 
segédi „eláss" okleveleit kap.

A  legjobb hajsütővas melegítő VérSény-SpIrH üSláinpa kapható P. 5.50 fillérért 
FUCHS GYULA hölgyfodrász, magyarországi vezérképviselőnél, B u dapest, VIII., 
L osonczy-uíca 1 1 .  Ugyanott játékbabafejek, alkatrészek és parókák a legolcsóbb

áron szerezhetők be.
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A világhírű „Feketefejül Shampoon“ cég magyarországi képvise
lete az igen tisztelt Fodrász Uraknak alanti cikkeket ajánlja:

Shampoon a Fekete fejjel tucatonként p. 1.90
Különböző illatokkal u. m. Ibolya, Kamilla, Kölni, Tojás, Fenyőkátrány.

(12 tucat vételénél 1 tucat ingyen rabatt),

Hydrogénshampoon a Fekete fejjel, azonnal szőkít,
fucaíonkéní P. 2.50

Feketefejü folyékony Kamillahajmosó
1 üveg tartalma 70-szerí fejmosásra elegendő, Üvegenként P. 2.30

Mintaüveggel kívánatra készséggel szolgálunk,

Fekeíefejtt Szárazshampoon, a haj mosása víz nélkül történik
1 —2 perc alatt. — (Egy adag 3 hónapra), — P. 1.50

Shampoon kimérve, kiváló Illattal és dús habképződéssel kgr. P.4.—

Kérjük az igen tisztelt Fodrász Urakat a mai számban mellékelt plakátunkat a 
tükörbe helyezni. Egyébként nagyon szívesen szolgálunk ízléses reklámanyaggal.

MI1ÁLY OTTŰ, ppniiukmsMes Ma A  TI., PadnanitikHcca 43. szál.

Hölgyfodrászoknak figyelmébe ajánljuk

a Frank illatszergyár R -T.
(Budapest, V., Széchenyi-utca 1. Telefon : Teréz 283-50.)

Í@í által gyártott elsőrangú minőségű és nagy keresletnek örvendő

K Ö R Ö M L A K K O T
fehér, világos rózsa és sötét rózsa színekben. 

Kérjen díjtalan mintákat.

Egy próbamegrendelés meggyó'zi Önt az áru minőségéről.

©
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Egyik meglepetésből a másikba estünk, amiden 
Schiff Rudolf úr a tudtunkra adta, hogy csibe 8 órára Heinl Ede 'miniszter egy ,,Heurige” vacsorára hivott 
meg bemniünket Grinzing,be.

Ezen meghívás egy kicsit .rosszkor -jött, amennyi
ben ilyen bő uzsonna után nagyon hamar következett 
a vacsora ideje. Alig értünk rá egy kicsit gondol
kozni, máris előálltak B'écs város nagy itársiasautöi, 
hogy Ikiröpítisenek benlnünket -a meghívás helyére. Volt 
ugyan közöttünk egy pár vállalkozó, aki gyalog tette 
meg eat ia pár ‘kilométeres ultait, hogy ujult erőivel fog
hasson a vacsorához. A belépésnél a meghívónk elle
nében egy csomagot nyomtak a kezünkbe, 'amely 5 
darab szivart és 50 cigarettát 'tartaikniazott. (Sajnos 
tőlem valamelyik 'közelemben ülő jóbarátom ellopta 
tréfából és elfelejtette visszaadni.) Bent mindenki 
egy nagy papírtálcára felszervirozott hideg felvágot- 
(bat, sonka, istb. kaptunk és mindenki hozzá egy kancsó 
bort, amely, ha kiürült, újból meg Jetit töltve, és meg
kezdődött az igazi ,,Heunig"ái este, és hogy a jókedv 
tel')eis legyen, állandóan felváltva kát jiazz-iband j'át- 
iszott, és 'énekesnők ikuplélkkal telték kellemesebbé az 
estét, miközben több toaszt .hangzott el, amit abban a 
nagy zűrzavarban igen .nehéz volt megérteni, és igy 
nem is referálhatok róla.

Eltávozásunkkor a miniszter ur, mint jó házi
gazda, mindenkitől elbúcsúzott. Én, aki búcsú- 
záskor beszélgettem vele, a legnagyobb érdeklődést 
tanúsított a magyarok iránt. Ezt abból is alkalmunk 
volt tapasztalni, hogy a feldíszített teremben miniden 
nemzet zászlója ott lengett, de legtöbb és legnagyobb 
a mienk volt.

1927 szeptember 27-én este a bécsi moifodoász- 
a'iadámia .elnöksége bucsuestélyt tartott, és annak 
keretében Pdpke Róbert az arcápolás modern és uj 
kezelési módjait és a dekoltázs praktikus 'készítését 
mutatta be. Használta hozzá az ő szereit, melyek ma 
a) .legjobb és .legelismertebb toilett szereik. Utána 
Fritsch Vencel kantársunk ecsettel a kezében a pódi
umra lépett, és közkívánatra bemutatta azon frizura 
festésének elkészítésiét, melyet előző napon a nagy 
revün bemutatott. Ezen sikerült újdonságáért nagy 
ovációban részesítették. Az akadémia I, osztályú ér
mével tüntettek még 'ki Nefzger Adolf bácsi kartár- 
sun'kat <a kiállítás gyönyörű rendezéséért, és végül 
Schiff Rudolf kereskedelmi tanácsos, a -bécsi akadé
mia elnöke hosszú beszédbe,n_ búcsúzolt el a nagy 
számban összegyűlt kollegáktól, és >a nagy -nap óta 
tartó ünnepélyt lezárta.

A négy napig 'tartó kongresszus és bemutató fé
nyét nagyban emelte az, hogy a hatóságok minden 
rétege segítségére vojt ebnek a rendezésében. Az ün
nepély fővédnökségét Heinl ICduárd vállalta, de nem
csak hogy vállalta,, de minden alkalommal jelen is 
volt több miniszter 'társával együtt, és ,a hatóságoknak 
a vezetői vagy maguk jelenteik meg, akadályoztatásuk 
esetén képviseltették magúikat. Ilyent még n,em re.n-

deiztek az osztrák !kar társaink, de azt hisize*m, meg is 
(hálálták számíLtásukat, és mi meg, akik ott voltunk, 
tanultunk tc-'lük és beláttuk, hogy egy ilyen rende
zésihez összetartás ikeM, és isick, sok olyan ember, mint Schiff Rudolf.
Ü hölgyfodrászaf és a szépségápolás

Irta: Tóthfalussy Kálmán.
(Folytatás.)

Hyperfrichosis.
Az eddig felsorolt kozmetikai hibák, mint már 

említettem, a leggyakrabban előforduló hibák közé 
tartoznak. De ezzel szemben még .vannak az eddig 
említetteken kivid bár ritkábban előforduló, de annál 
kellemetlenebb szépséghibák is. Ilyen például ,a felső 
ajkon, állón, 'karon és lábszáron kinőtt hajszálak, 
azaz haj Miien [í és (Hypcrtrichosis).

Hogy mi az indító oka, erre nézve egységes és 
elfogadható okot még ma mondani nem tudunk. Az 
eddigi megfigyeléseik azonban azt mutatják, hogy áz 
illető ihypertrichosisbam szenvedőik száz százalékig 
erre v-aló hajlamúikhoz átöröklés utján jutották.

Megfigyelésem .szerint legtöbb esetben, .fekete, 
vagy barna hajzata nőknél fordul legsűrűbben elő, de 
előfordul világosabb, sőt szőke hajú nőknél is, bár itt 
ritkábban.

A hyperitrichosiis elleni 'küzdelem visszavezethető 
egész a kultúra bölcsőjéig, s mint ma is látjuk, még 
m/inidág hagy miaga után 'kutatni vallót.

Hogy mennyire kel I cm el1! ereik voltak ezek a haj
szálaik nemcsak ,a mai tulfínomult ízlésű, de az ókor
belli embernél is-, legjobban múlta,tja az Illene folyta
tott küzdelem is evvel együtt járó áldozatok sokasága.

A llypcrtríchosk; elleni küzdelem 1 égésibb esz
köze a lepörkölés volt, -amit könnyen lángoló anya
gokkal eszközölitek. Voltak egyesek, akik megtüzesi- 
t'ett kagylót vagy dióhéjat hasiználltak erre a  célra, 
természetes ez mind igen kellemetlen utókövetkezmé
nyekkel járt. Ezt követte a lekoptatás vagy lledörzsö- 
lés, erre a célra finom kö-veket, különösen az úgyne
vezett habkövet használták előszeretettel. Hogy ez se 
vo'llt minden kellemetlenség nélkül, a.zlt fölöslege,s 
mondanom, mindennek dacára a takoptatásn'ak még 
ma is v;an elég szépszámú híve.

A keleti népeknél már látjuk, hogy vegyi utón 
igyekeznek a hypertrichosis ellen küzdeni, flye.n vegyi 
szerek pl. a Rhusma turcarum, a  bárium suliid, amit 
vízzel péppé keverve kentek a hajas területre, amit 
bizonyos behatási idő után tompa -élű tárggyal vagy 
egyszerű langyos vízzel való lemosással 'távol,Holtak 
el. Világos, hogy ezek az esziközöik csak ideig-óráig 
voltaik hatásosak s ezt követte aiz egyébb bőrön kelet
kező kellőm el! en gyulladásán kívül ia baj,szálak újra 
kinőttek, sőt sokkal erőteljesebben s rendszerint sü
lé többen is,

Azonban a hiúság vagy szebben kifejezve az aes- 
tétikad! érzék fejlődése dacára a  sok fájdalmas és 
meddő 'küzdelemnek, nem hagyta lankadni azokat, 
akik célul tűzték ki maguk elé: megszabadítani -a szép 
nemet ettől a kellemetlen szépséghibától. Fáradha
tatlanul kutatva egy végleges megoldás után, ami a 
tizennyolcadik század elején mintegy megváltásnak 
'Ígérkezett. 1845. évben találták fel Amerikában a vil
lamosság által való haj,irtást, ami elektrolysis néven 
lett a kozmetika szolgálatába állítva.
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Az elektrolysis az emberi természet örökös elé
gedetlensége foilyitán még ima is. sok követelni valót 
hagy maga után, egyelőre az eddig ismerteik között a 
ilégi tők éiétesebb, s ha kéllő gyakorlattal lesz Végezve, 
a hajszálait véglegesen ki is irtja'.

Mint minden, úgy az elektrolysis is egy bizonyos 
fejlődési folyamatom kellett hegy kérsz tül menjen, 
miire eljutott a mai Diatermiás készülékig. A mai mo
dern diiiatermia őse egy villamos csengőhöz hasonló 
elemekből összeállított telepből állott. Köztudomású, 
hogy minden elemnek két sarka (pólus) van, és pedig 
egy positiv (anód) és egy negatív — (katiód). Az 
itt említett sarkoknak, mint már az iel nevezésük és 
mulatja, meg van a magúk sajátos tulajdonságuk, ha
bár egyenként hatástalanok, csak egyesülve tudnak 
.tényleges hatást kiváltani, a vele való kezelés a sar
kok tulajdonságainak pontos figyelemibevéltele nélkül 
lehetetlen a teljes siker elérése.

Mivelhogy most a haljszálírtásról van szó, úgy a 
sarkok sajátságait csialk a haj szál irtással 'kapcsolatban 
fogom érinteni. Tehát a  két sarok (pólus) egyike a po- 
isitiv + (a'nód), a másik negatív — (kálód) pólus. A 
positiv mint tevőleges hatásában felbontó, sőt rom
boló, imi'g a negatív pólus nemleges azaz csillaipiUó itu- 
fajdomsággal bír. Már most az így több elemiből cisz- 
szeá'llitott telep egymással összekapcsolva, úgy a po- 
sitiv, minit a negatív sarok pontos jelöléssel el van 
látva, egy precíz, úgynevezett Amper-mérővel felsze
relve, amely a jelen levő áraim erősségét pontosan 
mutatja. De hogy az áram erősségét szükséghez mér
ten fokozná és csökkenteni 'lehessen, erre a célra kell, 
hogy a szabályozó készülék (reosthat) is legyen fel
szerelve, úgy, hogy az operatőr mindig pontosain az 
áram erősséget a munkájának me'gifelelőleg ibe tudja 
állítani.

Már most az igy felszerelt áramf e j 1 e sz tő-te lep 
működésbe hozása két iszál dróton keresztül törtérik 
a kövttkezőképen: az egyik szál drót, amely a telep 
positiv sarkára van erősítve, össze lesz kötve az epil- 
láló lüt tartó elektróddal, a másük szál drót, ami a 
telep negatív sarkára van erősítve, aiz úgynevezett 
vizelektróddal lesz összekötve, amit a páciens kézben 
tart, vagy a nyakszirtjéhez erősítve létrehozza az 
ár am'ke.r inig é s t.

Maga a haj szál irtás a következőképen jön létre: 
legelőször az Amper-mérő a reosthat isegitségével 
lesz a kellő erősségű müliliamperre beállítva, ami 
1—l^milliampernél több sosem lehet, aztán a nega
tív pólusra kapcsolt elektródot a pácitns kezébe ád- 
juk, természetesen előbb jól átnedvestijük. A positiv 
sarokra felszerelt tüt az operateur a hajszál tövében 
(folicofus) óvatosan mintegy 4—5 milliméterre, pon
tosan ügyelve, hogy a folicolus falat át nem szúrva, a 
hiaijipopillába bemélyeszfi, a telepen lévő áramkapcso
lóval az áramot bekapcsolja az áramot a kiirtandó 
hajszálba 15—20 másodpercig behatni hagyja, ami 
rendszerint a hajszál tövében apró habszerü buborék 
alakjában is jelentkezik. Az áramot kikapcsolva a 
kezelt hajszálat egy csipesz segélyével kiemeljük, 
ami ha a kezelés pontos volt, egész könnyen, szintté 
magától jön ki.

Az itl leírt készülék, bár a célnak teljesen meg

léteit, a kezelés komplíkálitsiága és a telepek újratöl
tése miatt nem elégítette ki teljesen az igényeket. Eizit 
követte a szerkezetileg hasonló, a németek általi szá
raz elemekből álló accumulátoroik. Ezt követte a pantostat rendszerű gép, amely már az elemek be
ívelt a világító árammal lett használva clyképen, 
hogy a belsejében; elhelyezett szerkezet .segítségéve 1 
szükséghez mérten ,a(z áramot automatikusan átalakít
sa, illetve redukálja.

A Phantostat rendszerű gépeik, melyek használ
hatósága univerzális az ephilaitíon kívül .alz összes 
(kozmetikai kezelésekre alkalmasak, már nem egy tű
vel opéráitaik, hanem 5, sőt 1() tűvel is. (u. n. Kiron- 
mieycir tűk). Itt azonban minden egyes operáció előtt 
egy erre a célra szolgáló készülék segélyével ki kel- 
lelt keresni a pólusokat. A legújabb rendszerű úgy
nevezett Diathermiás gépeknél már ez is fölösleges, 
merít már maga a szerkezet a gyors áriammegszákitása 
által a pólusokat ál lan dósai tani tudja. Szerkezetileg 
épp úgy, mint a Phantosthait, univerzális.

Azonkívül az ephilaliora még egy igen nagy 
előnlnyel bír, hogy az árambekapcsolás és megszakí
tás az eiphíláló tütartón elhelyezett gombon érintés 
utján történik. A Phan ostbattal ellentétben csak egy 
tűvel .operál, ár amibe hatásra nincs szükség, miáltal 
oóikkal gyorsabb és biztosabb, bár mindéin Elektrio- 
lysi's-iszel kezelt haj tövében keletkeznek apró piros 
f oltok, de rövid időn beliül önmaguk tói el is múlnak. 
Minideinesetre nagyon sok függ az operateur gyakor
lottságától is. Általános szabálynak állíthatjuk fel, 
hogy 3 mm-es körzeten belül egyidőben sosem ephi- 
1 álljunk egy hajszálnál többet, nehogy az így keletke
zett apró kis pörkök összefolyjanak egy nagyobb heg
gé, ami esetleg a hajszáinál is kelleimeitleinebb szép
séghiba.

Elől járósági ülés november 16-án. 
Felkérjük az elöljáróság fagjaií, hogy 
az üléseken külön meghivás nélkül 
pontosan megjelenni szíveskedjenek.

Külfödi hírek.
Előzetes jelentés.

A bécsi nőifodrász segédek 1927 november 20 és 
21-én az ,,Auge Gottes,i-hez címzett szálloda gyönyö
rű dísztermében nemzetközi versernyfésülést, vándor
díjjal egybekötve rendez, melyre az egész világ ösz- 
szes nőifodrászait előzőleg is értesíti és meghívja.

A Bécsi Nőifodrásizsegédek Clubjának minden 
évben rendezett verseny fésülései az egész világon el
ismertek, és a külföld minden nagyobb városának se
gédei sőt mesterei is részt vesznek, egyedül a mi se
gédeink azok, kik az ilyen versenyen való részvételre 
mindig csak mint nézők jelennek meg. Pedig a munka 
terén egész biztos vagyok, hogy megállnák a helyüket, 
inkább talán anyagi áldozatok tartják vissza. Megte
hetnék ők is, minit ‘külföldöm í.s megteszik, hogy köz
költségen küldik ki ilyen versenyekre, és e célra kü
lön kasszát rendeznek be.

A budapesti és vidéki nőifodrászok családi találkozó helye. — Elsőrangú 
éíkezés, kitűnő fajborok. — Minden este szalon-zsur.

POSCH REZSŐ vendéglős
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Szövetségi hirek.
Október 6-án rendkívüli elnökválasztó közgyű

lésit tartott, melynek egyetlen pontja az elnökválasz
tás volt.

Nagy Adorján alelnök k 9 órakor megnyitotta a 
rendkívüli közgyűlésit és felhívta az előzőleg megvá
lasztott kandidáló bizottság elnökét a jelölés megái- 
Sáp Másának beszámolására. Az elnök felszólítására 
a kandidáló bizottság elnöke Írásban nyújtotta át a 
jelölőlistát, melyben egyhangúlag újból Rippl József 
kartársunkat jelölte. Aiz alelnök feltett kérdésért, 
hagy van-e ellenjelölt, senki sem jelentkezett. így fel
tette a kérdést, hogy a közgyűlés eliíogadja-e a kan
didáló bizottság által jelölt Rippl József kar,társun
kat elnöknek. A közgyűlés egyhangúlag nagy lelke
sedéssel választotta meg.

Megválasztása után felhívta az elnököt az elnöki 
isizék elfoglalására.

Rippl József elnök megköszönte a közgyűlésnek 
(Uijibód való megválasztását, és rövid pár szóval ecse
telte az 1927-28-:as évnek részletes programurját. Fel
hívta a Meslterszövefség tagjait, hegy legyenek segít
ségére a megnevezett programot teljes keresztül vite
lében és (továbbra felkérte „A Nöifoclrász" szerkesz
tőjén a következő felhívás közlésére:

Mélyen tisztelt Kartársaink!
A Budapesti Nőiíoidiriász (Mesterek Szövetségiének 

elnökségét egy pár évvel ezelőtt azon 'feltétellé! fo
gadtam el, hogy külföldi mintára 'akadémia rendszerű 
'szövetségeit alakítok, melynek legfőbb célja a divat 
által álmos változtatása, a'z ipar további fejlesztése, és 
az iparunk lerombolására törtető konkurencia meg
szüntetése volt.

Kezdetben e programún keresztülvitele a legjobb 
utóin 'halaid! míndazildeig, ameddig a szövetségünk 
egyes tagjai között, nem tudni mi okból féltékenység 
tört kii, amely személyeskedésre adóit okot. Így nagy 
zavarok keletkeztek szövetségünkben és bármennyire 
igyekeztem ez ellen küzdeni, nem voltam képes a terv
be vett programmot keresztülvinni, úgy éreztem, be
teg vagyok, és megváltam annak idején a szövetség 
elnökségétől.

Most, amikor újból vállaltam az elnökséget, ígé
retet kaptam arra nézve, hogy szövetségünk nem lesz 
többé szeméi yeskeid és ne k központja, igein-s, munka 
és megint munkának kell lennie, hogy elfoglalhassa 
szövetségiünk azt a méltó helyet, amelyre hivatott.

Mélyen tisztelt Kartársaim!
A Irtőíf odrászipar süllyedésnek indult, ennek a 

süly ed esnek okai maguk a nőifodrászok is, nemcsak a 
magukat niői fodrász oknak nevezők. 'Pedig ezt minden
áron mag kell akadályozni, és ha Önökben van egy 
kis iparszeretet, akkor meghallják hívó szavam es 
minden olyan kartáirsam, aki nőifodrásznak érzi ma
gát, tudnia kell, hogy hol van az ő helye, és az a hely 
nem más, mini a Nőifodrász Mesterek Szövette#. A 
szövetséléinek minden nőifodrász előtt nyitva a îpu- 
ja, de aiki azon a kapun belép, annak tudni iá ke 
hogy ott belül dolgoznia kell. Külön nem hívunk sen- 
tót, de aki dolgozni akar, azt örömmel vesszük ko-
zénk. v

Alul közlöm az 1927/28 évek programmjiát. Ven
dégeket mindenkor szivesen látunk, az alapszabályok 
meghatározott értelmében.

Felhívom még a vidéki karitársaimat arra, hogy 
szövetségünk, ha nem is országos, azért miniden női- 
(fodr aszalttal foglalkozó kar társunkat minden csütör
tökön este tartandó demonstrációnkon, ünnepélyeken 
isitb. szivesen látunik, sőt kérjük, hogy jöjjenek el. In
tézzék el minden alkalomkor úgy a dolgaikat, hogy 
a csiüitőirtöki nap beleessen abba az időbe, amit Buda
pesten töltenek. Remélem, megértették kantársaikn 
ezen felhivásiomat, és helyeseim fogják programmo- 
maít, melyeit nem másért, mint. a nőifodrász ipar virág
zásáért és annak szere tétéért állitoititam fel, és 'felhí
vok mindenkit: dolgozni, és dolgozok magam is.

Az 1927128-as munkaévek részletes
MŰSORA.

1927 október 6. 't anárok bemutató fésülése. Október 13. Tanárjelöltek bemutató fésülése, és minden 
Mester szövetségi tiag, aki a kis érmet elérni akarja, 
/fésülhet, Október 20. Hajifestés bemutató. Október 27. Uj tagok felvétele. November 1. Halottak napja; 
a kegyeletre való tekintettel a műsor szünetel. November 3. Tanárjelöltek bemutató fésülése. November 10. Előadás a gyógy- és divatos aroápolásról. November 17. Tanári bemutató. November 24. Segé
dek ,,iclass" fésülés bemutatója. December 1. Tartós 
Onduláaió b emu tatása. December 8. csütörtök és fél- 
ünniep. Segédek ,,clas<s“ ifésülés bemutatója. Közös 
társas vacsora. Zene. December 15. Tanárjelöltek be
mutató fésülése. December 22. Uj tagok .felvételié. 
Társalgási est. December 29. Választmányi ülés.1928 január 6. félüniruep. Segédek ,,eláss" fésülés
bemutatója. Közös tár sas vacsora. Zene. Január 12. 
Tanárclk bemutató fésülése. Január 19. Tanárjelöltek 
bemutató fésülése. Január 26. Kirakatbabák fésülése. Február 2. csütörtök és ifélümnep. Segédek ,,eláss" be
mutató fésülése. Közös társasvacsora. Zene. Február 9. Festés bemutató. Február 16. Tanárjelöltek bemu
tató 'fésülése. Február 23. Haj festés bemutató ( ven
dég) hajon. Március 1. Tanárok bemutató fésülése. Március 8. Uj tagok felvétele. Társagó est. Március 15. Kirakatbabák schminkelése. Március 22. Haljfestés 
bemutató. Március 29. Segédek ,,eláss" bemutató fé
sülése. Április 5. Tanárok bemutató fésülése. Április 19. Segédek ,,eláss" bemutató fésülése. Április 26. 
Uj tagok felvétele. Május 3: Festés bemutató.Május 1(). Tanárjelöltek bemutató fésülése. Május 17. 
Tanárok bemutató fésülése. Május 24. Segédek bemu
tató „eláss" fésülése. Május 31. Választmányi ülés. Junius 7. Záró ünnepély.
^ocoxxxxxx»ocoococ»cxxxxx)oooocooooooocx)ooooooooooooootxxxxxioooc)ooooooooocxx>oooc>

Hirek a segédek köréből.
A Nőifodrász Segédek szakosztálya (Modern- 

kávéháiz, Eslkü-tár 8.) 'november hó 15-én és 29-én 
házi bemutató fésülést tart. Csak tagok és a nőifod
rász ipartestület tagjai j etenhatnek meg.

Minden kedden este 8 órakor rendes heti össize- 
j öve telit tartunk, kérjük a sziaik társaikat, alz ipaiítes- 
tiület által kiadott igazolványokat minél előbb vált
sák ki, A vezetőség.
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Magyarországi vezérképviselet:

Török Patika
Budapest,

VI., Király-utca 12. szám.
TELEFON : L 920-60.

KERÜLETI LERAKAT FODRÁSZOK RÉSZÉRE:
Bandler Fiilöp, Erzsébet-körút 29 . 
Mink Márton, EipóS-köru! 25. sz.

azonkívül állandó hölgyfodrász látogatónknál: 
Somogyi Károly fodrászat! cikk kereskedőnél

Á rje g y zé k :
Árak pengő értékben.

L 'O rea l H en n é  p o r. Gin, 1/1 doboz . . . .  3 50
L 'O rea l H en né  po r. Pm. */2 doboz . . . .  2 30
L 'O rea l R ap id , utánfestésre és satirozásra . . 2 13 
L 'O rea l In s ta n ta n é e . Kétfolyadékos rendszerű festék,

mint az Arábia stb....................................... ....  3 50
L 'O rea l E c la irc is s e u r. A festés által esetleg keletke

zett sötétebb csikók vagy a sötétre siker ül t Henné fes
tés világossá t é t e l é r e ........................................... 3 65

L 'O rea l P ra e p a ra te u r . Tudvalevő, hogy két vagy 
töbofolyadékos hajfesték és a Hennéfesték összeférhe
tetlenek egymással az esetben, ha a festék olyan volt 
hogy nem összetöltve, hanem egymás után kellett a 
hajra kenni az üvegcsék tartalmát. Ilyen az Instantanée 
is Ha tehát olyan paciens, aki az utóbbi fajtájú fes
tékkel volt festve, át szeretne térni a Henné festésre, 
annak a haját előbb a Praepara eurrel praeparálni kell, 
azaz mentesíteni az előző festéktől s csak azután lehet 
sikeres Henné festést remélni Utasítás mellékelve! 3 65 

L 'O rea l B londir. Hajszőkitő folyadék . . . .  3.50 
R eve la teu r. Szinelöhivö. A Hennéfestés után nem kap

juk azonnal a várt szint, mert az igazi hajszín csak 
2-3 nap múlva szokott jelentkezni. Ha azonban a mo
sás után Rcvelateurt alkalmazunk, az a kívánt szint 
azonnal előhívja. Egy literre való anyag . . . —.40

L 'O rea l S h am p o o n . eredeti francia hajmosó sham- 
poon, kitűnő illatú és remekül habzik A hölgyek szí
vesen fizetnek pár fillérrel többet, ha a fejmosást ezzel
v é g e z z ü k ............................. ....  . . .  26 fillér nettó

L 'O re á l H en n é  S h am p o o n . A hajnak szép világos 
árnyalatot ad, különösen, ha mosás közben mintegy 10
percig a hajon h ag y ju k ........................33 fillér nettó

L 'O reá l R e g e n e ra te u r. Kitűnő hajre-enerator 3.20 
La V e lo u ty  de D ixo r kéz és decolletage fehérítő 

créme háromféle szinben : szőkéknek blanche, barnák
nak ivoir v. naturelle
Kis retikül tu b u s .....................................................—.64
Nagy tubus ............................................... i. . . . 2.—

C rém e D ixor Finom arcápoló créme . . . .  
H en né oríen ta lis  l-a  ő rlem én y  . . .  kg. 7.— 
P erhydro l M e re k  200 g. eredeti üveg . , . . 6 04
R ób ert P apke féle P R O TU S szé n sa vas  p a k o lá s

Kabinetcsomagolás á V4 kg hölgyfodrászok részére 
9 pengő 20 fill. azonkívül Protus luxus c s o m ag .
a közönségnek való eladásra 4 pengő 80  fillé r , eladási 

á r 8 pengő.
Protus C am p fe rlo tio n  m itesser és pattanások ellen 
literenként 8 pengőért és P r o t u s  F rlih lin g stau  

az a rcb ő r üditésére literenként 8 pengőért. 
Azonkívül ugyanezek a közönségnek e ladásra elegáns 
flaconokban. K itűnő m e llé k k e re s e ti c ik k l

Szakiskolai hirek.
Szakiskolai megnyitás.

Iparié születünk a lamancok szakiskoláját 1927 
november hó 14-én este 8 órakor nyitja meg, és kéri, 
hogy a már beiratkozott tanoncok modell és szerszám 
nélkül okvetlen jelenjenek meg. Egyben felhívja a (ta
gok figyelmét, hogy akinek itamonca még beíratva mim- 
csien, azokat mielőbb Írassák be, de csakis azokat, 
akik már 1 éves tanidejűket letöltődték,

A szakiskolában csakis a 3 évié leszerződ teteit 
tanulók vétetnek fel. Ezért kérjük, hogy mások ne 
jelentkezzenek, mert evvel zavarják munkájukban a 
szakiskola vezetőségét. Azonkívül felvéve mégsem 
lesznek.

Hirek

Felhivás lapunk előfizetőihez.
Lapunk e számában mindazon knríársninknak, 

akik az előfizetéssel hátralékban vannak, utalványt 
mellékeltünk a hátralékos összeg feltüntetésével, és 
kérjük, ezen háilral'ékokait mielőbb beküldeni, nehogy 
a lap szétküldése fennakadást szenvedjen. Egyben 
figyelmeztetem azion kartácsaimat, hogy akiknek la 
pot küldünk, akár mutatványszám formájában, akár 
más formában, és azit megtartják anélkül, hogy előfi
zetnének rá, — előfizetőiknek tekintjük, és ha felszó
lításunkra az előfizetést be nem küldik, bíróság utján 
fogjuk azt behajtani.

Uj politikai napi iparos lap.
indult egyik legrégibb iparos vezér felelős szerkesz
tése mellett. Hisszük és reméljük, hogy felismerik 
Uraintársaink azt, hogy erre a lapra az iparosságnak 
szüksége van, és kellő pártfogásban részesítik.

Tanonc szabadifás iparfesfülefiinkben.
Október 26-án 19 lanionc állt oda, hogy tanúságot 

tegyen a 3 évig tanult munkájáról. Nagy meglepeltés- 
Biel tapasztaltuk, hogy a 19 közül 14 leánytanuló volt. 
Ez nz arány, minden alkalommal fennáll. Nem lud- 
ju:k, mi okozza ennék a fenntartását, mindenesetre 
úgy a testületünknél, radírt magánúton is egész jó 
megjelenésű fiuk ajánlkoznak tanulóknak. Ezt figye
lembe kell venni kartársainkniak és lehetőleg többség
ben fiukat alkalmazni.

Az olyan kartársaink, akik üzleteikben 8—10 
sőt 12 tamomoot is alkalmaznak, igazán meggondol- 
halnák, hogy eiz rövid idő múlva túltermelésire vezet. 
Ez semmi esetre sem vezet jóra, nagyon helyesen ten
nék, ha a jövőben mérsékelnék a lanoncfelvételeket.

Köszönet nyilvánítás.
Szeretett édesanyánk, szül. Kobida Teréz el

hunyta alkalmával nagy számban hozzánk érkezeit 
jóba rátáinknak és lüszitelőinkmek, kik nagy fájdalmun
kat részvétükkel igyekeztek enyhíteni, ezúton mon
dunk hálás köszönetét. TisztelettelKrászni család és hozzátartozói.
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Felhivás harlársainhlioz.

Lapunk legközelebbi számában a tartós ondolá- 
lás ikűlönileges késizilssérőí ás anna.k ártalmatlan és 
tartós voltáról hosszabb cikket kezdünk, melyet foly
tatólagosain fogunk közölni. Ezen cikk Írója egy kül
földi munkatársa lapunknak, ki e szakban naév l*va
kodat tál rendelkezik.

A fodrászüzemek szavatossági biztosítása.
Felhív jak azon kartársainkait, akik még ©zideig 

elmulasztották iparvédelmi és saját érdekűikben, ezt 
mielőbb megtolni el ne felejtsék.

A biztosításokra vonatkozó íelvilágOiS'Msok és 
■azok elintézése végett forduljanak Jónutz felelős 
fszeirikesizllőböz ipartestületünk hivatalos helyiségében 
hétfőn, szerdán és pénteken este.

Házassági évforduló ünnepély.
1927 október 18-án kedden este szokatlan rogy 

számban gyülekeztek a budapesti nőifodrász mesite- 
rdk Posch Rezső Batross-utca 7. szám alatti éttermé
ben, sőt nagy meglepetésként egy piros-pozsgás vitézi 
jelvénnyel az oldalán jóképű vidéki legénynek lát
szó ur is helyet foglalt a törzsasztalnál.

Meghíva senki sem volt, a változatosság abban 
rejlett, hogy egy pár asszonyka is megjelent, ami a 
keddi összejöveteleken szokatlan volt. Ez alkalommal 
ia snapszli-parti sem indult meg. Ünnepély lebegett 
a levegőben, amelyet mindenki érzett, de senki sem 
tudott róla mindazideig, amíg Nagy Adorján bará
tunk fel nem állt, és az ő igen megfent olt és egész 
este letókésizítetlt ifelköszöntőjébe bele nem kezdett. 
Ez a következőképen szólott:Szeretett kedves Társaságunk!

A ma esti összejövetelünk nem mindennapi eset, 
15 évi házassági évforduló és Teréz-oapi ünneplésre 
gyűltünk össze, hogy szeretett jóbarálunkat és kedves 
feleségét, 'ki férjét 4 egészséges gyermekkel ajándé
kozta meg, ünnepeljük m:a.

Kedves Jónutz Barátom! A közéleti szereplé
seddel nem kivánok ma foglalkozni, mert munkáidat 
a nőifodrász szakmában mindenki ismeri, csak egyet 
kívánóik, hogy a jó Tsiten téged, kedves feleségedet lés 
családodat megszámlálhatatlan sok esztendeig éltes
sen, és hogy feleségeddel egyetemben még sok névna
pot ünnepel j etek.

A megkezdett toasztakmak igen soká lett vége, 
ment mikor köztudomású lelt, hogy lapunk felelős 
szerkesztőjét ünnepük, rövidnek bizonyult az este 
a sok jókívánság elmondására. Nagyban tetézte a jó 
hangulatot Posch Rezső barátunk kitűnő konyhájából 
feltálalt vacsora és azok a jó borok, melyekkel ő ne
künk állandóan kedveskedik. Ez mindenesetre nem 
maradhat hatás nélkül. Vidéki kartársumkalt, vitéz l'orday Sándort Hódmezővásárhelyről a vélellemség 
hozott közénk, és azzal a jó érzéssel távozott el, hogy 
a (budapesti nőifodrászok között van egy kis összetar
tás és szereltet. Az estélyt nagyban fűszerezte Komá- 
rorny Béla által hozott egy pár dalárdiste. barátja, 
akiknek jó daliáik még most is a fülünkbe csengnek

Hajfestő könyvek kaphatók Dr. Zajcsek 
Arthur állami vegyészeti igazgató által kiadott 
hajfestő könyvek, amely mindennemű hajfes
tékek összetételét megmagyarázza 2 pengőért 
kapható lapunk szerkesztőségében.

A  nőifodrász mester urak 
figyelmébe !

A  nőifodrász újság szeptemberi számában 
már jeleztem, hogy mindazokat a cikkeket, 
amire a nőifodrász uraknak szükségük van, 
beszereztem. És, hogy minden kényelmüket 
biztosítsam, az árumat magammal vive kere
sem fel az urakat. Tekintettel, hogy a szezon 
a nőifodrász szakmában megindult, igy előfor
dulhat az az eset, hogy az árúk gyorsabban 
fogynak, mint nyári idő alatt, azért nagyon 
kérem mélyen tisztelt vevőimet ez esetben 
mindennemű értesítésükre azonnal felkeresem. 
Egyben értesítem a vidéki nőifodrász urakat, 
hogy az alant felsorolt árukat állandóan rak
táron tartok és lakásomon minden időben a 
legolcsóbb áron szerezhetik be.

Kilós hajtü, hajbetét, selyem hálók, on- 
doláló vasak, Henrél, Buton és Marcel vas- 
melegitők, fésű és lekötő, szarvashajtük 5 
csomagolásba, hajmunka fésű, (kiette) hajcsat- 
tok minden nagyságban foggal és fog nélkül, 
Hajfestékek L'Oreál Henné, Henne Galol 
natúr henné kg.-ként. Haube netz minden 
színben.

B. rendelésüket várva maradok tisztelettel 
Somogyi Károly, Üllői-ut 57. I. 16.

Értesítés.
Tudomására hozom a kar társaimnak, hogy a 

Mayer-féle tartós andolláló gép magyar őrségi vezér
kép visel eit át teljesen átvettem. Raktáron tartóik min
denféle hozzávaló alkatrészeket, és a szükséges A.B. 
csavaró és simító vizeket, olajokat.

Rendeléseket felveszek mérsékelt fizetési! felté
telek mellett. A gép kezelésére megtanítcik minden 
rendelőt.
Ugyancsak „P. Imans" párisi kirakaíbabák
magyarországi vezérképviseletét elvállaltam. Megren
deléseket 'gyorsain és pontosan szállítok, miníababák, fényképek megtekinthetők. Raktáraimból babák azon
nal kaphatók.
Párisi hajmosó haj petrol
tisztított benzint, amely nem ég, minden tűzveszély 
ki van zárva, gyors fejmosásra igen alkalmas. Ma
gyarországon csaik nálam kapható 1/4, 1/2 és 1 kg-os 
tételekben.Megrendelések telefon utján is (József 431-42).

]ónufz lézsef hölgyfodrász
IV ., Veress P álné-u tca 4 .
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Elnök fogad : hétfőn, szerdán, pénteken este 8-tól 
9 óráig. — Jegyzői iroda: Hétfőn, szerdán és pénteken 
este 7—9 óráig.

Pénztári órák : hétfőn, szerdán és pénteken este 
7,8-tól 9 óráig.

Elhelyezés szakmunkások és manikűrözök részére : 
szombat kivételével minden este 7*8—9 óráig.

A nőifodrász-ipartestület helyisége: VIII. kér', 
József-körut 9. I. emelet 3.

Ipartestület jegyzője : Hódy Imre.
A Budapesti Nőifodrász Ipartestület ügyészei: 

dr. vitéz B a lo g h  G ábor és 
dr. K ö rn y e y  Z o ltán .

Az ipartestületi ügyész urak minden szerdán este 
8 — 9 óra között találhatók az ipartestület helyiségé
ben, amikor úgy szakmai, mint szakmán kívüli bár
mely peres vagy perenkivüli (szerződés, útlevél, 
erkölcsi bizonyítvány stb.) ügyben jogi tanácsot adnak. 
Ezenkívül ugyancsak bármely ügyben VII., Rákóczi-ut 
64, II. 18. sz. alá fordulhatnak tagjaink hétköznapon- 
kint délután 3—5 között.

Az ipartestület iparhatósági biztosa Horváth Vidor 
székesfővárosi tanácsi fogalmazó.

Tanoncszerződés. Felhívjuk ipartestületünk 
tagjai figyelmét, hogy a tanoncszerződést hétfőn, szer
dán és péntek este 7 órától V:i9 óráig kötünk. A tanonc 
szerződés megkötéséhez okvetlen a tanonc atyja, ha az 
nincs, akkor az árvaszékileg kinevezett gyámja jelenjen 
meg a szerződés aláírása végett, mert sem a tanonc 
anyja sem pedig más rokon idegenek el nem fogad
tatnak.

A szerződés megkötéséhez a következő okmá
nyok szükségesek :

1. a tanonc születési anyakönyvi kivonata,
2. utolsó iskolai bizonyítványok,
3. ujraoltási bizonyítvány,
4. tisztiorvosi bizonyítvány arról, hogy a tanonc 

a nőifodrász-ipari pályára alkalmas.
Szabadiíás. Szabaditások november 23-án, azaz 

minden hónapban egyszer tartunk — ezen lapban meg
határozott napon. Felkérjük tagjainkat, hogy szabaduló 
tanoncaikat a hó elején jelentsék be az ipartestületnél.

Tagdijháfralékban levő tagjaink figyelmét 
felhivjuk a legutóbbi elöljárósági ülésen hozott hatá
rozatra, amelyek szerint mindazokat akik a felszólítás 
után a legrövidebb idő alatt hátralékaikat nem rende
zik, kényszerítve lesz az ipartestület elnöksége a vég
rehajtás utján behajtani.

F e lh ív á s .
Lapunk e számához mellékeltük 

a fekete fejű „Shampoon“ díszes hir
detését, amelyet kartársaink szives 
figyelmébe ajánlunk.

Az apróhirdetés rovatában minden szó 10 fillér, 
a kezdő vastagabb betűvel 20 fillér. A_ lap nem elő
fizetői hirdetési dijak dupláját fizetik. Állást keresők 
rövid hirdetése 1 pengőbe kerül.

Apróhirdetések csakis a pénz előleges beküldése 
mellett lesznek közölve, ellenkező esetben ilynemű 
felhívásokat figyelembe nem veszünk,

ÜGYES NŐIFODRÁSZ segéd, ki periektől ondo. 
Iái. fésül és vizhullámoz, azonnali belépésre kerestetik. 
Fizetés megállapodás szerint. Ajánlatokat Várady Sán. 
dór fodrász Szolnok, Városháza.

PERFEKT hajvágó és kezdő ondoláló azonnali be. 
lépésre állást keres. Nvitray Lajos, II., Szász Károly, 
utca 4, fsz. 4.

KEZDŐ fodrásznő keres egy forgalmas üzletben 
állást hol nagyobb gyakorlatra tehet szert. Vidékre is 
megy. Biró Ilonka, Budapest, VI., Szondy.u. 86.

INTELLIGENS jó megjelenésű fiatal ember első. 
rendű speciál bubihajvágó és jó ondoláló, jelenleg 
Sweiz fővárosában dolgozik, állást keres december l.re. 
vagy lö.re Budapesten, miiszalonban. Cim: Schárer 
Fritz, Bern, (Sweiz) Trechselstr. 9.

ELADÓ üzletberendezések, I drb Luxor.féle színes 
feliratú utcai reklámtábla 1 m. hosszú, 60 cm széles és 
5 személyes urifodrász toilet.asztal lavórokkal, hideg 
és meleg víz csapokkal azonkívül több apróság elutazás 
miatt olcsón eladó. Bővebbet lapunk szerkesztőjénél, 
Veres Pálné.u. 4.

JÓ HZETÉSSEL felveszek fodrásznőt, aki ni a ni. 
küröz is. egy nóifodrászt, aki az urifodrászatban is jár. 
tas. Esetleg hölgyfodrász üzletemet bérbe adnám. Las. 
kay István fodrász Keszthely.

1 ÓBB NAGYI ORGALMLJ nőifodrász üzlet eb 
adó. Azon kartársaim, akik venni vagy eladni akarnak, 
és gyors eredményt akarnak elérni, forduljanak biza. 
lommal Jónutz szerkesztőhöz, Veres Pálné.u. 4.

TARTÓS ONDOLÁLÓ gépek és kirakatbabák, 
vibrátorok eladók. Kránitz Á. IV., Párisi .utca 5.

NŐSÜLNE érettségizett keresztény hölgyfodrász, 
segéd, 33 éves, intelligens hölgyet keres feleségül.
„Szakmabeli“ jeligére a kiadóba.

RÍ'-LE I SZLOVENSZKO forgalmas városának köz. 
pontjában jól bevezetett nőifodrász terem lakással 
együtt családi okok miatt potom áron eladó. Cim: ..Biz? 
tos egzisztencia" jelige alatt a kiadó továbbit.

1TATAL nőifodrász segéd igen jó megjelenésű, aki 
perfekt a nőifodrászat minden ágában, lehetőleg a bel. 
városban állást keres. Cim: e lap szerkesztőségében.

Felelős kiadó : J ó n u f z  J ó z s e f  
Társszerkesztők:

Pászfory Aulai és Tóthfalussy Kálmán f
p a t z  Henrik könyvnyomdája, VII., Kertész-u. 21. Tel. J. 105-11
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kölni vizek, hajmosószerek, champoon
különféle illatoi<ban,

legfinomabb parfümök, puderekésegyéb kozmetikai cikkek
a  legkedveltebbek, leg jobbak  és lego lcsóbbak- 

G yárt ja  és fo rga lom ba h ozza  :

MARYEL ILLATSZERGYÁR R. T. ®
Budapest, VII., Angol-utca 19.

„ R U 5 Z 0 “
tarlós onóoldlógép
„PfiTE DE KHfiLIF"

Henné Constantinapol
azaz

H E N N E - P R 5 T R
Ausztria és magyarország 

uezérkérképuiselője

ERF) NZ BOTTHER
LUIED, UII., KIRCHEnBR55E Ar. 8. 

Telefon: 34-405.
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M Ü K Ö S Z Ö R Ü L D E

%

u
% Mancz György vezetése alatt %

> mindennemű a fodrász-szakmához Vm tartozó köszörülést felelősség >
y mellett uégzek. ■

%im LG ONDGLRLÓ UR5RKRT, ín i igazitok és speciálisan köszörülök.

y K O R ÍD O S RDOLE
“a Budapest, UII., Istuán-ut Z8. sz. ■■

Hirdessen „A Nőifodrász“-ban
^XX»CXDOOCOOOOOOOOCOC OOCOOGCOOOOOCOOOOOOOOCOOCOOOOCXXXXXXXXXXJCXXXDOOOOOOOOOOOCXXX̂ ,

H ö lg y fo d r á s z o k n á l
vizhullámzáshoz jól bevált

M A ]  L E K Ö T Ő  - NETZ
különféle színekben kapható. Végszám vételénél (1 vég 
kb. 10 métert tartalmaz) ára méterenként 40 fillér.

Weigl Henrik divatkereskedés
Budapest, Vili., József-körut 21.

Áxx)cxx)c000«<xi0c)00cxxxx>x)cxxxxx30000000000c00000cxxxx)0cxx)c0000000000000cxxxx)c)cx>0c.
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L e g ú ja b b a n : K flzp . h a jszáritú K É szQ Iék eK  k é s z ít é s e .

®
/ÉDJEGV
lány valódi 

.-„gyei van ell;

E H H E R  m m
VÉDJEGY.

Csak az a gyártmány valódi mely ezzel a véd
jeggyel van ellátva.

szerelési v á lla la t (speciális szakműhely)
BUDAPEST, VII., BARCSAY-U. 3. sz.

Fém árunyár, p iv a n iz á lé in t . ,  va la 
m in t tem készülékek k iv ite lezése. 

Készilményetnk az összes fodrászán 
szak-nagykereskedőknél kaphatóit! 

A l a p i í í a í o í f  1899  - ih évben

Telefon József 415-22

G y r t  é s  s z a k s z e r ű é n  j a v í t :  
Fejmosó-késziiléket, légszesz- vízmelegítőt (auto- 

geizer) Hajmunkaszáritó - kemencét. Hajsütő- 
vasmelegitőt. A r c g ő z ö l ő  - készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat Fej tám Iákat. 

F o d r á s z a  s z t a l i  készleteket.
Szolid és pontos kiszolgálás.

V i a s z b a b a-, paróka- és 
kirakatállványokat. Utcai fodrász

lámpákat. Cégértálakat és tartókat. 
Azonkivü eUáüal mmdennemü gáz- 

és vizszerelési munkát#. Teljes úri-, női 
fodrász és manikűr üzletek tervezése és kivitele.

l-itlPST

KOZMETIKAI HŐSZEREK lürATÓZEREKÉS PIPERECIKKEK

Spatz Henrik.könyvnyomdája. fiudapest, VII., Kertész-ulca 21. — Telefon: József 105-11.
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